OTRO SI No. 5 al CONTRATO No. GC-ACT-011-09 DE PRESTACION DE '_
SERVICIOS PARA LA ATENCION DE LOS SISTEMAS DE COMUNICACIONES
PARA LAS ESTACIONES, BASES DE MANTENIMIENTOS, VALVULAS DE LINEA
Y OFICINAS DE OCENSA CELEBRADO ENTRE LEVEL 3 COLOMBIA S.A. y ACT

- TELEMATICA S.A. '

Entre los suscritos MANUEL GERARDO PARDO MORA, mayor de edad, de
nacionalidad colombiana, titular de la Cédula de Ciudadania No. 79.637.485, expedida
en Bogotd, con domicilio en la misma ciudad, quien, en su condicién de
Representante Legal actia en nombre de ACT TELEMATICA S.A., empresa que para
los efectos de este documento, se denominara EL CONTRATISTA, de una parte, y, de
la otra, GERMAN GARCIA SALAZAR, también mayor de edad, de nacionalidad
colombiana, titular de la Cédula de Ciudadania No. 70.161.019, expedida en San
Carlos, con domicilio en Bogota D.C., quien en su condicién de-Segundo Suplente del
Presidente y por consiguiente, Representante Legal debidamente autorizado por los
Estatutos, obra en nombre y representacion legal de LEVEL 3 COLOMBIA S.A.,
Compaiiia que para los efectos de este documento se denominara en adelante LEVEL
3, hemos celebrado el presente OTRO SI No. 5 al CONTRATO No. GC-ACT-011-09
DE PRESTACION DE SERVICIOS DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO, suscrito
este Ultimo entre ACT TELEMATICA S.A. y LEVEL 3 COLOMBIA S.A. en adelante el
OTRO SI No. 5, contenido en las clausulas que a continuacion se estipulan:

1: OBJETO

La prestacion de los servicios de Instalaciéon, Mudanza, Desinstalacién, Relevamiento,
Adecuaciones de Red Interna y Red Externa, Asistencia Técnica, asi como de
Mantenimiento  Preveniivo vy = Correctivo sobre las SOLUCIONES. DE
TELECOMUNICACIONES, para clientes del sector de hidrocarburos. De igual manera
~ comprendera la prestacién de servicios de asistencia técnico-administrativa que se
requiera en areas operativas internas o externas de LEVEL 3, como complemento o
soporte de LOS SERVICIOS suministrados por EL PROVEEDOR no incluidos en
estos Ultimos, tales como: coordinacion de las labores asociadas a LOS SERVICIOS,
apoye y asisiencia en la solucion de problemas técnicos especificos y provision de
elementos fisicos necesarios para la solucién de problemas técnicos, acordes con el
servicio y la tecnologia del caso. Los mismos serén solicitados por LEVEL 3 mediante
solicitudes de trabajo que contendran la descripcién'yl alcance de la asistencia
solicitada, en todo casc, siguiendo los lineamientos técnicos y los procedimientos
operativos contenidos en los anexos 4 y 9 del contrato numero GC-ACT-011-09.

2: DOCUMENTOS DEL OTRO S! No. 5.
Hacen parte del presente OTRO Si No. 5, los siguientes dOCume'ntos:
ANEXQ N°1. LISTADO DE PRECIOS. ;

ANEXO N°2. ANEXO REQUERIMIENTOS ESPECIFICOS HSE CLIENTE
OLEODUCTO CENTRAL S.A. PARA CONTRATISTAS. :
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3: ESPECIFICACIONES DE SERVICIO
A. GRUPO DE SOPORTE:

Tendra a su cargo la instalacién, mudanza, soporte técnicos y Mantenimientos
Correctivos originados por el servicio de Comunicaciones en las estaciones, bases de
mantenimiento, vélvulas de linea y oficinas, incluye estaciones de bombeo, valvulas,
bases de mantenimiento, centros de control, unidades de descarga y cerros,
cumpliendo los Niveles de servicio SLA contratados para tal fin :

Recurso de Personal:

* Cinco (5) Técnicos de campo y un (1) coordinador de acuerdo con la ubicacién
geografica de cada estacion de bombeo, unidad de carga, terminal centro de control o
vélvula, de modo que todos los puntos puedan ser atendides por los técnicos de
manera oportuna, con disponibifidad de 7x24x365 o :

" Los recursos no seran de exclusividad del proyecto, de modo que se pueda disponer
ellos para la implementacién de actividades del mismo cliente u otros.en la zona de
asignacion. N

Horario: El servicio se debe prestar de acuerdo a la programacion de actividades que
se haga para la operacién o los requerimientos de esta, con actividad laboral diaria de
8 horas coordindndose adicional estas horas los descansos y espacios de
capacitacion, y actividades definidos por ley. ' ;

Nota: El cumplimiento del tope méximo semanal de horas definido por la ley estara a
cargo del proveedor, asi como el pago de horas extras si se llegan a generar y las
demas obligaciones que se desprendan. '

Recursos de Movilizacién:

* El Contratista pondré a disposicién cinco (5) vehiculos de preferencia operados a
diesel sin limitarse a este tipo de combustible con el énimo de poder acceder a las
estaciones; sin embargo se buscaran opciones competitivas que cumplan con el
requerimiento y con el tipo_de terreno, tales como: 4X4, 4X2, Campero, Jeep, etc.
Dichos vehiculos no serédn mayores a 5 afios en cuanto a su modelo de emisién con el
fin de asegurar que su funcionamiento, mantenimiento preventivo y correctivo no
dificulte la operacién en sitio. Estos vehiculos deberan cumplir con la normatividad

legal del ministerio de transporte y aquelias provenientes y propias del cliente Final -

como son Pdlizas, Barra antivuelco, Botiquin y Sistema de Monitoreo GPS.
Recurso de Comunicaciones y Tecnologia

* Cada integrante del grupo contara como medio principal de comunicacién un celular
. con disponibilidad de minutos para atender las diversas actividades generadas.

* Con 1 equipo de computo Laptop con sus respectivos cables de acceso y
configuracion. w :
* Con 1 Kit de Herramientas que apliquen para las  actividades de cableado
estructurado e instalacién, soporte y Mantenimiento de enlaces Satelitales y Radio
enlaces. : : - =

Kit de Herramienta Bésica:

Kit de herramienta Basica compuesta por:



. *Maletin de Lona

*Kit de destornilladores de pala

*Kit de destornilladores de Estrella

*Multimetros Autorango AC, DC

*Alicate.

*Pinza

*Cortafrio

*Bisturi Metalico

*Alicate de expansidn

*Juego de llaves mixtas cromadas hasta 3/4" :
* Juego de llaves mixtas cromadas milimétricas hasta 1 Gmm,
* Flexometro -

* Brujula

* Inclinometiro

* Ponchadora RJ 45

Equipo para Trabajo de Alturas

Kit compuesto por:

* Casco de seguridad.

* Gafas de seguridad anti empafiantes. _
* Arnés para trabajo en alturas, para torre de comumcacmnes comp!eto con argolla
para rescate.

* Eslinga de posicionamiento.

*Eslingaenyde segl,rldad

* Mosquetones.

* Ascendedor.

* Botas de seguridad

. * Guantes.

* Faja ergondmica para levantar pescs.

* Manila de 100 metros para trabajos en torre.

* Juego de poleas. (Minimo dos).

*Y su correspondiente equipo de rescate de acuerdo a la resolucién 3673 de 2008 y
736 de 2009 del ministerio de la proteccién social.

Nota. Los anteriores servicios se prestaran de acuerdo a los estandares de HSE,
establecidos por el cliente final (OLEODUCTO CENTRAL SA) los cuales estan
descritos en el anexo No 2.

4. PERSONAL DEL CONTRATISTA

Cuando el CONTRATISTA requiera contratar personal para la ejecucrén del Objeto de!
Contrato, el CONTRATISTA se obliga entre otras a:

Celebrar los contratos de trabajo que se reqmeran por escrito.

Realizar los pagos de todos los salarios, prestaciones legales y extra Iega!es
indemnizaciones, trabajo suplementario, dotaciones, seguros, y demas
obligaciones legales y, en general, el cumplimiento de todas las obligaciones de
afiliacion y aportes al Sistema General de Seguridad Social Integral y demas pagos
parafiscales y obligaciones que la ley le impone en su calldad de Unico empleador
de sus trabajadores.

Para personal de mano de obra no calificada el CONTRATISTA y sus
Subcontratistas deberan pagar a sus empleados el salario que de acuerdo a los
pactos colectivos o reglamentacion establecida para la zona de prestacién.del

_ servicio sean requeridos.



- Mantener vigentes y debidamente aprobados por el Ministerio de Proteccion Social
los reglamentos de trabajo, higiene y seguridad industrial. El CONTRATISTA se
obliga a entregar la correspondiente resolucién cuando LA COMPANIA Ia solicite.

- Presentar, a solicitud de LA COMPANIA, una copia de los formularios de
autoliquidacion de la(s) entidad (es) que cubra(n) io pertinente a accidentes y
riesgos profesionales de los empleados del CONTRATISTA. El CONTRATISTA se
obliga a que ningln trabajador dedicado a la ejecucién de este Contrato podra
iniciar labores sin que se encuentre debidamente afiliado a todas las entidades

. previstas por el Sistema General de Seguridad Social. A '

- Suministrar, antes del inicio del Contrato y cuando LA COMPARIA asi lo requiera,
una lista del personal que vaya a utilizar o esté utilizando en las labores de este
Contrato, con su respectivo nombre y apellidos, nimero de cédula de ciudadania o
documento de identificacién y carge o funciones que desempefia. Dicha lista se
sometera a la aprobacion de LA COMPANIA. Ef CONTRATISTA debera comunicar
inmediatamente a LA COMPANIA cualquier ingreso o cambio del personal
destinado a cumplir el Objeto de este Contrato.

- Entregar a su personal distintivos legibles que deberan portar durante la ejecucion
del Contrato. El suministro de dichos distintivos sera por cuenta exclusiva y a cargo
del CONTRATISTA. - Co S

- Devolver las credenciales de identificacion que hayan sido entregadas por LA
COMPANIA al CONTRATISTA o sus empleados, en un término no mayor de tres
(3) dias contados desde la terminacion del Contrato o del retiro de algunos de sus
empleados o Subcontratistas. " '

- Presentar, al finalizar la ejecucion del Contrato, a solicitud de LA COMPANIA, un
informe detallado acerca del adecuado cumplimiento de las obligaciones que en
materia laboral, de seguridad social y de riesgos profesionales impone la
legislacién colombiana. A tal informe se deberan allegar los diversos formularios
que acrediten el estado de cumplimiento de las obligaciones ya mencionadas.

- El CONTRATISTA se obliga a obtener los permisos de trabajo y las visas
necesarias para su personal cuando éste sea extranjero y vaya a trabajar en el
paie, dande cumplimiento a las leyes colombianas que regulan la materia, en
especial las laboralesy las de inmigracion. '

El personal del CONTRATISTA y sus Subcontratistas y en general las personas que

dependan del CONTRATISTA y que se desplacen hasta el Lugar de Ejecucion
deberan observar las normas y procedimientos de seguridad emitidos por LA
COMPANIA y/o sus clientes para su propio personal. LA COMPANIA tendra derecho a
requerir al CONTRATISTA para que corrija las conductas que rifian con las normas'y
disposiciones establecidas por LA COMPANIA y/o sus clientes v el CONTRATISTA
estara obligado a atender estas solicitudes en el menor tiempo posible.

El CONTRATISTA se obliga a reportar en forma inmediata cualquier irregularidad,
incidente, informacién u observacién que obtenga y que pueda contribuir
positivamente a la seguridad de LA COMPANIA y/o sus clientes, evitar situaciones de

riesgo, peligro o amenaza de cualquier naturaleza. - -

Las obligaciones a que se refiere esta clausula se entienden aplicables a los
Subcontratistas (si los hubiere) para con sus trabajadores, siendo en todo caso
responsabilidad del CONTRATISTA cualquier omisién a ‘este respecto, incluido el
desconocimiento de la Ley que aiegare el Su bcontratista. '

El CONTRATISTA autoriza en forma expresa e irrevocable y sin necesidad de
requerimiento, para que LA COMPANIA en cualquier momento retenga, disponga de‘la
factura pendiente de pago o de la retencién en garantia o de cualquier otra suma que
adeude o llegare a adeudar al CONTRATISTA, y pague a nombre del CONTRATISTA
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las sumas que éste adeude a los trabajadores vinculados para ejecutar el Contrato,
por concepto de obligaciones  de cardcter salarial, de prestaciones y demas
cbligaciones laborales contempladas en este Contrato y en las normas aplicables.

Si por causa del incumplimiento del CONTRATISTA de sus obligaciones legales y
contractuales y por efecto de lo dispuesto en el articulo 34 del Cédigo Sustantivo del
Trabajo y las normas que lo adicionan o modifican, por decision judicial o de cualquier
autoridad administrativa, se determinare que LA COMPANIA es responsable
mancomunada y solidariamente de pagos o indemnizaciones que corresponden al
CONTRATISTA, de uno o varios de sus empleados o de sus Subcontratistas, LA
COMPANIA tendré derecho de repetir contra el CONTRATISTA y podra ejercer el
derecho de retencion scbre cualquier suma que adeude al CONTRATISTA, hasta por
los valores que le estuviesen siendo cobrados judicial y extrajudicialmente, mas un
porcentaje del veinte por ciento (20%) por administracién y manejo.

Este OTROSI presta mérito ejecutivo y por tanto, el cobro de las sumas de dinero
descritas en esta clausula podrd ser realizado por via ejecutiva sélo con la
presentacién de la orden de pago y/o la sentencia o decisién administrativa que asi lo
ordene, junto con el texto del presente OTROSI. Asi mismo, el CONTRATISTA
renuncia expresamente a ser requerido en mora segun lo prevé el Cédigo Civil
colombiano. En caso de no poder efectuar la retencién, ni el cobro de las sumas que le
estuviere reclamando LA COMPANIA al CONTRATISTA por los conceptos sefialados
en este clausula, LA COMPARIA podra dar por terminado el presente Contrato por
- incumplimiento grave del mismo, haciendo efectivas las pélizas y garantias que
amparan el cumplimiento del presente Contrato, incluyendo la Clausula Penal aqui
pactada. -

Con el fin de velar por el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en esta clausula,

LA COMPANIA podra: _ s ; :

- Realizar auditorias laborales, durante el término de este Contrato y un afio mas,
para garantizar el cumplimiento por parte del CONTRATISTA de las obligaciones
laborales respecitivas, sin que el ejercicio de tal auditoria pueda interpretarse como
asuncion de responsabilidad alguna en materia laboral. :

- Solicitar al CONTRATISTA la sustitucion de cualquiera de los miembros de su
personal asignado a la ejecucién del Contrato, cuando asi lo estime conveniente e
informando los motivos para ello, con la correspondiente obligacién del
CONTRATISTA de proceder a dicha sustitucion de inmediato. El correspondiente
reemplazo se debera realizar dentro de un plazo que oscile entre dos (2) y cinco
(5) dias habiles, a juicio de LA COMPANIA, contados desde el dia en que el
CONTRATISTA reciba el correspondiente aviso escrito. El CONTRATISTA se hara
responsable por los perjuicios que se causen por las demoras en la sustitucion y el
nombramiento del reemplazo y el no cumplimiento de esta solicitud se tendré como
causal de incumplimiento del presente Contrato. :

5. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

comprometen expresamente a: : : _

- Dar estricto cumpiimiento a las disposiciones legales y reglamentarias de Ia
industria de los hidrocarburos que sean aplicables 'y aquellas normas establecidas
por LA COMPANIA y/o sus clientes en el Lugar de Ejecucion y abstenerse de
realizar actividades prohibidas por las leyes. '

- Dar estricto cumplimiento a las obligaciones y responsabilidades contempladas en
este Contrato. _

Ademas de lo sefialado en el presente OTROSI, el QONTRATISTA y su personal 'se



Suministrar a los empleados, dependientes, agentes o Subcontratistas que utilice

para el desarrollo del presente Contrato todos los elementos e implementos
necesarios para el cumplimiento de sus funciones, conforme a lo contemplado en
el presente OTROSI. , k o
Dar estricto cumplimiento a los acuerdos o Contraios que suscriba con terceros
para el suministro de materiales, maquinaria, equipos o servicios que son
requeridos para el cumplimiento del Objeto. ' _
Atender las reclamaciones'y demandas relacionadas directa o indirectamente con
el Contrato, que se hagan en su contra, e informar de ellas en forma
pormenorizada a LA COMPANIA dentro de los dos (2) dias calendarios siguientes
a la fecha en que tuvo conocimiento de ellas. '

Reembolsar los costos que LA COMPANIA pague cuando se necesite llamar a ofra
empresa para la ejecucién de obligaciones a -cargo del CONTRATISTA, por
incumplimiento total o parcial de sus obligaciones'y deberes, conforme a este
Contrato. Los costos podran ser descontados directamente por LA COMPANIA de
cualquier saido pendiente de pago a favor del CONTRATISTA. '

Exigir a los Subcontratistas que incluyan en sus Contratos una cldusula por la cual
mantendran a LA COMPANIA, sus subsidiarias, filiales y matrices, libres de
responsabilidades, y cumplir las especificaciones de este Contrato en materia -de
responsabilidades y seguros. ' s -
Consultar a LA COMPANIA y obtener su aprobacién, previa a la celebracion de
acuerdes con la comunidad, cuando los mismos no se encuentren expresamente
autorizados por este Contrato o previstos en los-Anexos del cliente. ,
Adelantar actividades a nombre de LA COMPANIA, solo cuando esta
expresamente les haya autorizado para tal fin.

6. UTILIZACION DE BIENES DE LA COMPARIA

Cuando LA COMPANIA y/o sus clientes realicen entrega de bienes inmuebles o
muebles al CONTRATISTA para la ejecucién del Contrato, dichos bienes sélo
podran ser utilizados por el CONTRATISTA, sus empleados o Subcontratistas para
- la ejecucion de las actividades Objeto del Conirato, para Io cual LA COMPANIA y/o
sus clientes dardn al CONTRATISTA las respectivas instrucciones y
autorizaciones. : :
Los bienes se entregan al CONTRATISTA a titulo de comodato precario.

Para ello el CONTRATISTA debera en relacién con los bienes dados en comodato:
Emplear el mayor cuidado en su conservacion. , ' '
Responder por tode dafio o deterioro que sufran, salvo los que se deriven de su
uso legitimo. En esta medida, se obliga a responder, de conformidad con lo
establecido en el articulo 2203 del Cédigo Civil. - 1
Responder por los dafios que el CONTRATISTA, sus dependienies o terceros
causen a ios bienes. _ :

Restituir los bienes en los términcs que LA COMPARIA lo solicite.

Utilizar los bienes conforme a lo autorizado por LA COMPANIA.

Permitir, cuando LA COMPARIA y/o sus clientes lo requieran, la inspeccién para
verificar el estado de los bienes. _ a5

Solicitar autorizacién previa y escrita a LA COMPANIA cuando se requiera realizar
alguna reparacién o mantenimiento a los bienes recibidos. # am
Responder por toda alteracién ocasionada sobre los bienes o la realizacién de
adecuaciones sin previa autorizacion escrita de LA COMPANIA. -
Mantener los bienes con los distintivos de que haya sido dotado por LA
COMPANIA, y en todo caso, manifestar a terceros cuando haya lugar a ello gue el
bien no es de su propiedad. | . '



- Solicitar autorizacién previa y escrita a LA COMPANIA sobre .cualquiér cambio de
destinacion, temporal o definitiva, que se tenga proyectada sobre los bienes
recibidos. ' e ' .

7. PROHIBICIONES EXPRESAS

Ei CONTRATISTA, sus empleados, dependientes, Subcontratistas o. agentes al
servicio de éste se obligan a dar cumplimiento a las disposiciones contempladas en la
Ley 40 de 1993, Ley 282 de 1996, Ley 504 de 1999, Ley 733 de 2002, Ley 1121 de
2006 y demas normas complementarias que las sustituyan o las modifiquen.

El CONTRATISTA se obliga a no incurrir, entre otras, en alguna de las conductas

descritas a continuacion: ) '

- Hacer, folerar u omitir algdn hecho o cosa, invocando o cediendo

- injustificadamente a amenazas por parte de Ios gruipos al margen de la ley. _

- Recibir, suministrar, administrar, invertir, financiar, transferir, guardar, transportar,
almacenar o conservar dineros o bienes provenientes de o dirigidos a los grupos al
margen de la ley. ' -

- Colaborar o prestar ayuda a los grupos al margen de la ley. .

- Construir, ceder, arrendar, poner a disposicion, facilitar o transferir a cualquier titulo
bienes para ser utilizados por grupos al margen de la ley.

- Paralizar, suspender o disminuir notoriamente el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por atender instrucciones de los grupos al margen de Ia ley.

- Pagar sumas de dinero a extorsionistas. o :

- Abstenerse de denunciar hechos punibles de cuya comisién haya conocido con
ocasion del Contrato. ' :

8. LICENCIAS Y PERMISOS

Ei CONTRATISTA deberé obtener y dar cumplimiento a los permisos y licencias
requeridos para la ejecucion del Objeto de! Contrato. En caso de que la obtencion de
los permisos y licencias sea responsabilidad de LA COMPANIA, el CONTRATISTA se
obliga a dar cumplimiento a los términos y condiciones que establezcan tales permisos
y licencias, en cuanto tenga relacién con el Objeto dei Contrato.

10. CONFIDENCIALIDAD

Toda la informacién que intercambien las Partes y que obtenga el CONTRATISTA en
desarrollo del presente Contrato es confidencial. P i :

Se entiende por informacién cornfidencial todos los procesos, métodos de operacién,

datos, recursos, graficas, informacién visual, verbal o escrita, procedimientos, ideas,
planos, disefios, férmulas, calculos, estrgtegias de mercado, precios, contratos,
nombres y datos de clientes de LA COMPANIA y/o sus clientes. :

El CONTRATISTA se compromete a guardar la més estricta_reserva sobre la

" informacién y a no divulgar a terceros distintos de LA COMPANIA o a usar para
propositos distintos del cumplimiento del Objeto de este Contrato, toda o cualquier
parte de la informacién a que tenga acceso en razon de este Contrato, o por cualquier
otro medio. Cualquier informacién proporcionada por LA COMPANIA de conformidad
con el presente Contrato sera de propiedad exclusiva de LA COMPANIA.

El CONTRATISTA reconoce que todo material conﬁdent:ial, técnico o comercial, que
se obtenga, adquiera o utilice en la ejecucién de este Contrato le sera devuelto
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inmediatamente deje de ser requerido y, a mas tardar, al tiempo de terminacién del
Contrato. :

La Informacién no incluiré Ia informacién que sea puesta en conocimiento publico por
medios licitos distintos a cualquier acto u omisién del CONTRATISTA. El
CONTRATISTA tendra derecho, previa notificacién a LA COMPANIA, de revelar la

Informacién cuando sea requerida-por autoridad competente. -

Esta obligacién de confidencialidad y las respons‘abilidades que su incumplimiento
genere se extiende a todos los miembros del personal, empleados, Subcontratistas,
dependientes y agentes del CONTRATISTA por un tiempo de duracién ilimitado.

La violacién de lo aqui estipulado podra dar lugar a la terminacién inmediata del
presente Contrato, sin perjuicio de las sanciones penales a que hubiere lugar y del
cobro de la Clausula Penal establecida en este Contrato, asi como de los perjuicios
causados. ' ' '

11. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Cuando la fuerza mayor o caso fortuito suceda, se debera notificar por escrito a [a otra
Parte inmediatamente. La Parte afectada por la fuerza mayor y/o caso fortuito, debera
nofificar a la ofra Parte, anexando las pruebas de la ocurrencia de la fuerza mayor o
caso fortuito. Cuando la ocurrencia de la fuerza mayor o caso fortuito sea alegada por
el CONTRATISTA, LA COMPANIA evaluara Ia situacion y dentro de las cuarenta y
ocho (48) horas siguientes a la recepcion de la notificacién comunicard. al
CONTRATISTA si la misma ha sido reconocida o no. Si no la reconoce, el Contrato se
seguira ejecutando bajo los mismos términos originales o bajo nuevos términos
acordados por escrito entre las Partes. En caso de recoriocimiento del caso fortuito o
fuerza mayor alegado, se suspenderd inmediatamente el Contrato mediante la
+ suscripcion por ambas Partes del acta de suspension. Cuando la ocurrencia de la
fuerza mayor o el caso fortuito sea alegada por LA COMPANIA, el CONTRATISTA
deberd suspender las actividades que esté ejecutando dentro del plazo que LA
COMPANIA sefiale en la comunicacion mediante la cual notifique la fuerza mayor o el
caso fortuito. ; i :

El CONTRATISTA no podra suspender la ejecucién del Contrato en las zonas o sobre
las actividades u obligaciones que no hubiesen sido afectadas por las circunstancias
de caso fortuito o fuerza mayor. ' '

No se consideraran eventos de fuerza mayor o caso fortuito y, por lo tanto, son riesgos
cuyos efectos asume en forma personal y directa el CONTRATISTA, los siguientes:

Paros, huelgas o disturbios de la comunidad por negligencia del CONTRATISTA en Ia
ejecucion del Objeto del Contrato. - - - '

Huelgas, paros o disturbios laborales en general,.por parte de funcionarios del
CONTRATISTA. i .

En el evento de amenazas de grupos terroristas 0 armados, o de cuaiquier grupo
delincuencial o al margen de la ley, la parte amenazada debera comunicar
inmediatamente a la ofra de la situacién con el fin de que entre ambas evallen la
seriedad de las amenazas y acuerden las medidas a implementar para superar la
situacién y/o suspender o terminar el Contrato. ' .

Cuando cese la circunstancia que determiné el caso foriuito o fuerza mayor, se
reiniciara el Contrato. ; -

fn A



Cuando la circunstancia que determiné el caso fortuito o fuerza mayor continde por
mas de treinta (30) dias contados a partir de la recepcion de la comunicacion que
notifica dicho evento, LA COMPANIA podra dar por terminado el Contrato con efecto
inmediate, cuando a su exclusivo juicio, considera que las circunstancias que dieron
origen al evento de fuerza mayor o caso foriuito, no han cesado 0 no se prevea que
cesaran pronto. En dicho caso, una vez LA COMPANIA manifieste su decision en tal

sentido, se considerara terminado el Contrato, sin necesidad de declaracién adicional

de ninguna de las Partes y sin indemnizacion alguna para las Partes, salvo el pago
que LA COMPANIA adeude al CONTRATISTA por lo ejecutado hasta el momento de
la suspension. D - :

12. SEGURIDAD INDUSTR!AL, SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION
AMBIENTAL

El CONTRATISTA dara estricto cumplimiento a todas las normas legales y técnicas
sobre seguridad industrial, salud ocupacional, proteccién ambiental, prevencion y
control de incendios, asi como a las normas, manuales, procedimientos y guias que
LA COMPANIA y/o sus clientes establezcan al respecto. Cualguier costo que. se
ocasione por el hecho de dar cumplimiento a dichas normas legales y técnicas debera
ser por cuenta de!l CONTRATISTA. En particular, el CONTRATISTA declara conocer
las normas sobre esta materia y sus implicaciones y se obliga a cumplirlas en forma
rigurosa, conforme a los Anexes de este OTRO SI. | : :

El CONTRATISTA debera dar estricto cumplimiento a las. disposiciones cbnsagradas
en dichos Anexos y, sin perjuicio a ello, a sus demas obligaciones legales y
contractuales. s ' .

13. CONFLICTO DE INTERESES Y ETICA EN LOS NEGOCIOS

LA COMPANIA tiene un cédigo de ética y conducta. El CONTRATISTA declara de
manera expresa que la ha revisado y se obliga a cumplirla. La firma del presente
Contrato por el CONTRATISTA implica su adhesién incondicional de la mencionada
Politica. ; ¢

En la ejecucion de este Contrato el CONTRATISTA se obliga a comunicar a LA
COMPANIA tan pronto tenga conocimiento de cualquier informacién o evento que
implique un desvic en la linea de conducta que se obliga a cumplir seglin esta
clausula, de acuerdo a los canales establecidos en el codigo de ética de LA
COMPANIA. : - o

La violacién de las obligécioneﬁs previstas en el codigo de ética, constituird causal
* suficiente para que LA COMPANIA pueda dar por terminado el Contrato, sin que haya
lugar a indemnizacién alguna a favor del CONTRATISTA. 9 - -

Paragrafo: Las anteriores obligaciones se extienden a los empleados del
CONTRATISTA; a sus Subcontratistas y sus respectivos empleados, vy el
CONTRATISTA se obliga a incluir la politica y esta clausula en los contratos que
celebre con sus Subcontratistas. - -

14: PENALIDADES

Las penaiidades del contrato marco son vélidas para este Otro Si No. 5.



15: POLIZAS

Las pélizas del contrato marco son vélidas para este Otro Si No. 5. El CONTRATISTA
se obliga 2 mantener vigentes estas pélizas de acuerdo a la vigencia del presente Otro
Si. S 3

16: TERMINO DE VIGENCIA DEL OTRO SI No. 5.

El presente OTRO S! No. 5 tiene un término de vigencia de doce (12) meses, contados
a partir del _01_de _Enero_de _2012_. ' '

Las partes acuerdan de manera expresa que la duracién del presente Otrosi y el
Contrato que modifica ‘se encuentra sujeta al término de vigencia del Contrato
celebrado entre LEVEL 3 COLOMBIA S.A. y ACT TELEMATICA S.A. el pasado 26 de
Febrero de 2009. En este orden de ideas, el presente Otrosi permanecera vigente
tnica y exclusivamente si el Contrato celebrado con ACT TELEMATICA S.A. Se
encuentra en pleno vigor y si este Ultimo llegare a terminarse: anticipadamente, el
presente Otrosi, asi como el Contrato Principal terminaran de manera inmediata y con
las consecuencias respectivas descritas en el Contrato Principal, de todas formas en el
evento de finiquitar el contrato principal se podrd contratar independientemente el
objeto del presente OTRO Sl con previa autorizacion de LEVEL 3 COLOMBIA S.A. _

17: PRECIO DEL OTRO SINo. 5 -

- El precio del presente OTRO SI No. 5, esta basado en el anexo lista de precios que
hace parte de este OTROSI. El pago de los servicios se sujetara a lo estipulado en el
CONTRATO PRINCIPAL. -

18: DISPOSICIONES GENERALES

El presente OTRO S| No. 5 y los Anexos N°1 y 2 - se consideran incorporados al
Contrato de Prestacion de Servicios de Instalacién. y Mantenimiento celebrado entre
las mismas partes 01 de Marzo de 2009 y, por consiguiente, las estipulaciones de este
titimo le son totalmente aplicables en todos los aspectos no contemplados y/o
modificados por el presente OTRO Sl No. 5. : -

En prueba de conformidad, se firma en Ia ciudad' de Bogota D.C., en dos (2)
ejemplares del mismo tenor, a los treinta (30) dias del mes de diciembre de dos mil
once (2011). : '

e
GERMA CIA SALAZAR MANUEL GER’A_ILDO PARDO MORA
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